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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1142/2009
(2009. gada 26. novembris),

ar kuru attieciba uz Starptautisko finanSu parskatu interpreticijas komitejas (SFPIK) 17.
interpretaciju groza Regulu (EK) Nr. 1126/2008, ar ko pienem vairakus starptautiskos
gramatvedibas standartus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
19. julija Regulu (EK) Nr. 1606/2002 par starptautisko gramat-
vedibas standartu pieméroSanu (!) un jo ipasi tas 3. panta 1.
punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1126/2008 (?) tika
pienemti vairaki starptautiski standarti un to interpreta-
cijas, kas bija speka 2008. gada 15. oktobri.

(2)  Starptautisko finansu parskatu interpretacijas komiteja
(SFPIK) 2008. gada 27. novembri publicgja SFPIK 17.
interpretaciju Nenaudas aktivu sadale ipasniekiem, turpmak
“SFPIK 17. interpretacija”. SFPIK Nr. 17 ir interpretacija,
kura sniegts skaidrojums un vadlinijas par kartibu, kada
uzskaitama nenaudas aktivu sadale kadas vienibas ipas-
niekiem.

(3)  Apspriesanas ar Eiropas Finansu parskatu padomdevéjas
grupas (EFRAG) tehnisko ekspertu grupu (TEG) apstip-
rina, ka SFPIK 17. interpretacija atbilst Regulas (EK) Nr.
1606/2002 3. panta 2. punkta izklastitajiem pienem-
Sanas tehniskajiem kritérijiem. Saskana ar Komisijas
2006. gada 14. julija Lémumu 2006/505/EK, ar ko
izveido Gramatvedibas standartu parskata grupu, lai
konsultétu Komisiju par Eiropas Finansu parskatu
padomdevéjas grupas (EFRAG) atzinumu objektivitati
un neitralitati (}), Gramatvedibas standartu parskata
grupa izskatija EFRAG atzinumu par apstiprina$anu un
Komisijai zinoja, ka tas ir lidzsvarots un objektivs.

(4)  Piepemot SFPIK 17. interpretaciju, secigi tiek izdariti
grozijumi Starptautiskaja finansu parskatu standarta
(SEPS) Nr. 5 un Starptautiskaja gramatvedibas standarta
(SGS) Nr. 10, lai nodrosinatu attiecigo gramatvedibas
standartu savstarpéjo konsekvenci.

(5)  Tapéc Regula (EK) Nr. 1126/2008 ir attiecigi jagroza.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Gramatve-
dibu reguléjosas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants
Regulas (EK) Nr. 1126/2008 pielikumu groza 3adi.

1. Starptautisko finansu parskatu interpretacijas komitejas
(SFPIK) 17. interpretaciju Nenaudas akfivu sadale ipasniekiem
ieklauj, ka izklastits $is regulas pielikuma.

2. Starptautisko finansu parskatu standartu (SFPS) Nr. 5 groza,
ka izklastits 3is regulas pielikuma.

3. Starptautisko gramatvedibas standartu (SGS) Nr. 10 groza, ka
noradits $is regulas pielikuma.

2. pants

Katrs uznémums pieméro SFPIK 17. interpretaciju un grozi-
jumus SFPS Nr. 5 un SGS Nr. 10, ka noteikts $is regulas pieli-
kuma, vélakais no dienas, kura sakas ta pirmais finansu gads péc
2009. gada 31. oktobra.

3. pants

Si regula stajas spéka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 26. novembri

OV L 243, 11.9.2002,, 1. Ipp.
() OV L 320, 29.11.2008., 1. Ipp.
OV L 199, 21.7.2006., 33. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Charlie McCREEVY
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PIELIKUMS

STARPTAUTISKIE GRAMATVEDIBAS STANDARTI

17. SFPIK interpretacija | 17. SFPIK interpretacija Nenaudas aktivu sadale pasniekiem

PavairoSana atlauta Eiropas Ekonomikas zona. Visas eso$as tiesibas saglabatas arpus EEZ, iznemot tiesibas
pavairot personigai lietosanai vai cita godiga darfjuma nolika. Papildu informaciju var sanemt no IASB $ada
timekla vietne: www.iasb.org


http://www.iasb.org
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17. SFPIK INTERPRETACIJA

Nenaudas aktivu sadale ipasniekiem
ATSAUCES

— 3. SFPS Uznémejdarbibas apvienosana (parstradats 2008. gada)

— 5. SFPS PardoSanai turéti ilgtermina aktivi un partrauktas darbibas

— 7. SFPS Finansu instrumenti: informacijas atklasana

— 1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada)

— 10. SGS Notikumi péc parskata perioda

— 27. SGS Konsolidetie un atseviskie finansu parskati (parstradats 2008. gada maija)

PAPILDU INFORMACIJA

1. Dazreiz uznémums sadala dividendés ipasniekiem (*), kuri darbojas saskana ar ipasnieku tiesibam, aktivus, kas nav
nauda (nenaudas aktivus). Sados gadjjumos uznémums var Jaut Ipasniekiem izvéléties sanemt nenaudas aktivus vai
to vértibu naudas izteiksmé. SFPIK sanéma ligumus noradit vadlinijas, ka uzpémumam jauzskaita $ada sadale.

2. Starptautiskie finansu parskatu standarti (SFPS) nesatur vadlinijas, ka uznémuma biitu uzskaitima 3ada sadale
uzpémuma Ipasniekiem (to parasti sauc par dividendém). Saskana ar 1. SGS uzpémumam informacija par divi-
dendém, ko uzskata par labumu sadali ipasniekiem, jasniedz vai nu pasu kapitala izmainu parskata, vai finansu
parskatu piezimés.

DARBIBAS JOMA

3. Si Interpretacija attiecas uz $adu veidu neatgriezenisku uznémuma aktivu sadali uznémuma ipasniekiem, kas
darbojas saskana ar ipasnieku tiestbam:

(a) nenaudas aktivu (piem., 3. SFPS definétu pamatlidzeklu un uznémeéjdarbibas un 5. SFPS definétu cita uzné-
muma vai atsavinasanas grupas esoSu lidzdalibas dalu) sadali; un

(b) labumu sadali gadijumos, kad ipasniekiem lauj izvéleties sanemt vai nu nenaudas aktivus, vai to vértibu naudas
izteiksmé.

4. Si Interpretacija attiecas tikai uz tadu sadali, kad pret visiem vienas klases pasu kapitala instrumentu turgtajiem ir
vienada attieksme.

5. Si Interpretacija neattiecas uz tadu nenaudas aktiva sadali, ko gan pirms, gan péc sadales kontrolé ta pati puse vai
puses. Sis iznémums attiecas uz atseviskiem individualiem un konsolidétiem finanu parskatiem, kurus sagatavo
uznémums, kas veic sadali.

6. Saskana ar 5. punktu 3 Interpretacija nav piemérojama, ja nenaudas aktivu pirms un péc sadales kontrole tas
pasas puses. 3. SFPS B2. punkta ir teikts, ka: “Personu grupa uzskatama par uznémuma kontrolétaju, ja saskana ar
liguma noteiktiem nosacfjumiem tai kolektivi pieder vara parvaldit uznémuma finansu un pamatdarbibas politikas,
lai ta darbiba butu saimnieciski izdeviga.” Tadéjadi, lai labumu sadale netiktu izskatita saistiba ar o Interpretaciju,
jo aktivu pirms un péc sadales kontrolé tas paSas puses, atsevisku akcionaru grupai, kas sanémusi sadali, atbilstosi
liguma noteiktajiem nosacijumiem japieder kopigai varai par uznémumu, kas veic sadali.

7. Saskana ar 5. punktu 3T Interpretacija nav spéka, ja uznémums sadala atseviskas Ipasuma dalas meitasuzpémuma,
bet patur kontroli par $o meitasuznémumu. Uznémums, kas veic labumu sadali un tas rezultata iegtist nekon-
troléjosu lidzdalibu meitasuznémuma, sadali uzskaita saskana ar 27. SGS (parstradats 2008. gada).

(*) Saskana ar 1. SGS 7. punktu tiek noteikts, ka ipasnieki ir to finansu instrumentu turétdji, kas klasificéti ka pasu kapitals.
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8. Si Interpretacija apraksta uzskaiti tikai uznémumos, kas veic nenaudas aktivu sadali. T2 neattiecas uz uzskaiti, kas
veicama akcionariem, kuri sanémusi $adu sadali.

JAUTAJUMI

9 Kad uznémums pazino par sadali un apnemas sadalit attiecigos aktivus Ipasniekiem, tam jaatzist saistibas attieciba

uz maksdjamam dividendém. Lidz ar to §i Interpretacija apraksta $adus jautajumus:
(a) Kad uzpémumam jaatzist maksajamas dividendes?
(b) XKa uzpémumam jaaprekina maksajamas dividendes?

() Ja uznémums veic dividenZu izmaksu, ka tam jauzskaita starpiba starp sadalito aktivu un maksajamo divi-
denzu uzskaites vertibam?

KOMISIJAS VIEDOKLIS

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Kad atzit maksajamas dividendes

Saistibas maksat dividendes jaatzist, kad dividendes ir attiecigi apstiprinatas un to lieluma noteik3ana vairs nav
uzpémuma zina, un tas ir datums:

(a) kad vadibas vai direktoru padomes pazinojumu par dividenzu izmaksu apstiprinajusi attieciga institiicija,
piem., akcionari, ja likums $adu apstiprindjumu pieprasa; vai

(b) kad vadiba vai direktoru padome pazinojusi par dividenzu izmaksu, ja likums nepieprasa papildu apstip-
rinajumu.

Maks3jamo dividenZu novértésana

Uzpémums aprékina saistibu sadalit nenaudas aktivu dividendés ipasniekiem péc sadalamo aktivu patiesas vértibas.

Ja uzpémums lauj Ipasniekiem izvéléties sanemt vai nu nenaudas aktivu, vai ta vértibu naudas izteiksmé, uzné-
mumam janovérté maksajamas dividendes, nemot veéra katras izvéles konkréto vértibu un prognozi par ipasnieku
izveli.

Katra parskata perioda beigas un dividenzu izmaksas datuma uznémumam japarskata un jakorigé maksajamo
dividenzu uzskaites vértiba, jebkadas izmainas maksajamo dividenzu uzskaites vértiba jaatzist pasu kapitala ka
sadales summas korekcija.

Sadalito aktivu un maksajamo dividenZu uzskaites vértibu starpibas uzskaite, uznémumam veicot divi-
denzu izmaksu

Kad uzpémums veic dividenzu izmaksu, tam janosaka starpiba starp sadalito aktivu un maksajamo dividenzu
uzskaites vértibam, ja tada pastav, pelpa vai zaud&umos.

Uzradi$ana un informacijas atklasana

Uzpnémumam jauzrada 14. punkta aprakstita starpiba ka atseviska pozicija pelna vai zaudéjumos.
Uzpémumam jaatklaj $ada informacija, ja ta attiecinama uz konkrétu gadijumu:

(a) maksajamo dividenzu uzskaites vértiba perioda sakuma un beigas; un

(b) konkréta perioda atzitas uzskaites vértibas palielinajums vai samazinajums saistiba ar 13. punktu ka sadalamo
aktivu patiesds vértibas mainiSanas rezultats.

Ja uzpémums pazino par nenaudas aktiva izmaksu dividendés péc parskata perioda beigam, bet, pirms finansu
parskati ir apstiprinati publiskosanai, tam jaatklaj:

(a) sadalama aktiva veids;
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(b) sadalama aktiva uzskaites vértiba uzskaites perioda beigas; un

(c) prognozéjama sadalama aktiva patiesa vértiba parskata perioda beigas, ja ta atskiras no uzskaites vértibas, un
informacija par patiesas vértibas aprékinasana izmantoto metodi, ka pieprasa 7. SFPS 27. punkta (a) un (b)
apakspunkts.

SPEKA STASANAS DATUMS

18.  Si Interpretacija uzpémumam japieméro perspekfivi attieciba uz tiem viena gada periodiem, kuri sakas 2009. gada
1. julija vai péc sa datuma. Nav pielaujama retrospektiva piemérosana. Ir pielaujama ari agraka piemérosana. Ja
uzpémums piemeéro $o Interpretaciju periodam, kas sakas pirms 2009. gada 1. jalija, tam Sis fakts jaatklaj, ka ar
japieméro 3. SFPS (parstradats 2008. gada), 27. SGS (ar 2008. gada maija veiktajiem grozijumiem) un 5. SFPS (ar
grozijumiem, kas izriet no §is Interpretacijas).

Piclikums

Grozijumi 5. SFPS

Pardosanai tureti ilgtermina aktivi un partrauktas darbibas

5. A punkts tiek pievienots.

DARBIBAS JOMA

5. A Saja SFPS paredzétas klasifikacijas, informacijas sniegsanas un novértéSanas prasibas, kuras attiecinatas uz pardo-
$anai turétu ilgtermina aktivu (vai atsavinasanas grupu), ir attiecinamas ari uz ilgtermina aktivu (vai atsavinaSanas
grupu), ko paredzéts sadalit starp ipasniekiem, kuri darbojas saskana ar ipasnieku tiesibam.

Pec 5. A punkta ir labots virsraksts un 8. punkts un 12. A punkts ir pievienots.

ILGTERMINA AKTIVU (VAI ATSAVINASANAS GRUPU) KLASIFIKACIJA KA TURETI PARDOSANAI VAI SADALEI
TPASNIEKIEM

8. Lai biitu lielaka pardosanas iespéjamiba, atbilstosa limena vadibai jabat apnémibai pardot aktivu (vai atsavinasanas
grupu) un jabat uzsaktai aktivai pircéja atrasanas un plana izpildisanas programmai. Turklat aktivam (vai atsavi-
nasanas grupai) jatiek aktivi tirgotam par pardoSanas cenu, kas ir sapratiga, nemot véra ta esoSo patieso vértibu.
Bez tam pardosanai biitu jatiek atzitai par pabeigtu viena gada laika no Kklasifikacijas datuma, iznemot gadijumus,
kas paredzéti 9. punkta, un plana izpildei nepiecieSamajam darbibam vajadzétu liecinat, ka batiskas izmainas plana
vai ta atcel§ana ir maz ticamas. lesp&amiba sanemt akcionaru apstiprindjumu (ja to pieprasa likums) jaieklauj
prognozg, izvértgjot pardosanas iesp&amibu.

12. A Illgtermina aktivu (vai atsavinasanas grupu) klasificé ka turétu sadalei ipasniekiem, ja uzpémums ir apnémies sadalit
aktivu (vai atsavinaSanas grupu) ipaSniekiem. Lai tas ta biitu, aktiviem jabit pieejamiem talitéjai sadalei to
pasreizgja stavokli un sadalei jabait ar augstu varbatibas pakapi. Lai sadalei biitu augsta varbitibas pakape,
jabut uzsaktam sadales pabeigSanas darbibam un jabat prognozei to pabeigt gada laika no klasifikacijas datuma.
Darbibam, kas nepiecieSamas sadales pabeigdanai, jaliecina par mazu iesp&jamibu, ka sadalé varétu notikt lielas
izmainas vai sadale varétu tikt atcelta. lesp&jamiba sapemt akcionaru apstiprindjumu (ja to pieprasa likums)
jaieklauj prognozg, izvértgjot sadales varbitibu.

Pievienots 15. A punkts un zemteksta piezime.

ILGTERMINA AKTIVU (VAI ATSAVINASANAS GRUPU), KAS TURETI PARDOSANAI, NOVERTESANA

15. A Illgtermina aktivs (vai atsavinaSanas grupa), kas klasificéts ka turéts sadalei ipasniekiem, uznémumam janovérté péc
zemakas no ta uzskaites vértibas vai ta patiesas vértibas, no kuras atnemtas sadales izmaksas (*).

44. D punkts tiek pievienots.

(*) IzplatiSanas izmaksas ir papildizmaksas, kas tiesi attiecinamas uz izplatiSanu, neskaitot finansu izmaksas un ienakumu nodokla
izdevumus.
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SPEKA STASANAS DATUMS

44. D 17. SFPIK Nenaudas aktivu sadale pasniekiem 2008. gada novembri pievienoja 5. A, 12. A un 15. A punktu un
laboja 8. punktu. Sie labojumi perspektivi japieméro nenaudas aktiviem (vai atsavinaanas grupam), kas klasificétas
ka turétas sadalei ipasniekiem, gada periodiem, kas sakas 2009. gada 1. jalija vai péc §1 datuma. Nav piclaujama
retrospektiva piemérosana. Ir pielaujama agraka piemérosana. Ja uznémums pieméro $os labojumus periodam, kas
sakas pirms 2009. gada 1. julija, tam Sis fakts jaatklaj, ka ari japieméro 3. SFPS Uznéméjdarbibas apvienosana
(parstradats 2008. gada), 27. SGS (ar 2008. gada maija veiktajiem grozijumiem) un 17. SFPIK.

10. SGS
Notikumi péc parskata perioda
Labots 13. punkts.
DIVIDENDES
13.  Ja par dividendém ir pazinots péc parskata perioda, bet pirms finansu parskati ir apstiprinati publiskoSanai,

dividendes nav jaatzist ka saistibas parskata perioda beigas, jo taja bridi saistbu nebija. Sadas dividendes atklaj
pielikuma saskana ar 1. SGS Finansu parskatu sniegsana.



